- Sri'Srimad Bhaktivedanta Swami Maharaja -
- Sri SrimadiBhaktivedanta Trivikrama Maharaja -
- Sri S‘rignagi Bhakti Prajiiana Kesava Goswami Maharaja -
- Sri Srimad Bhaktivedanta Vamana Maharaja -
- Sri Srimad Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura Prabhupada -




tivod

Haré KrsSna,

pfijméte prosim naSe uctivé poklony. Dovolujeme si Vam
nabidnout dalsi ¢islo ,Cintamani“, které je z vétsi casti opét
naplnéno preklady pfednasek z casopisu ,The Harmonist® a
proto nebude jisté na Skodu povédét si néco o jeho historii:

Casopis ,Sajjana Tosani“ byl ptiveden k zivotu roku 1881, aby
byl v roce 1927 ptejmenovan Srilou Bhaktisiddhantou Sarasvati
Thakurou na ,,The Harmonist“.

Ve svété, jenz se jevi jako ndhodny chaos bezmyS§lenkovitého
bezpravi a nefesitelnych debat, plisobi koncept harmonie jako
velmi pfatelsky, ale zcela nerealny pojem. Oslnéni utopickym
doufanim, se namahavé mofi mnoho spolecenskych reformatora
hledanim harmonie, aby posléze vS§ichni uznali, Ze dabelska
nestvlira osudu je ve skutecnosti nezkrotitelna. I pfes tvrzeni, zZe
je lidska rasa ovladana neovlivnitelnym instinktem, Zene se za
nedosazitelnym idealem, oznacovanym jako harmonie. Existuje
vibec harmonie, nebo se od narozeni zeneme za nécim, co je
nedosazitelné?

Mimoto bychom se mohli domnivat, ze ,The Harmonist® je
pouze podivhy néazev pro casopis, vydavany jednou z
pravdépodobné nejspornéjSich a nejnekompromisnéjSich
osobnosti svého casu. Byla-li spole¢nost Srily Bhaktisiddhanty
Sarasvatiho Prabhupady spoleénosti harmonie, pro¢ byl nazyvan
jednim z nejradikalnéjSich revolucnich filozofa?

Odpovéd na tyto otazky mtize byt pochopena pouze témi, ktefi
oteviraji bez predsudkta upifimné sva srdce spolecnosti ,The
Harmonist“ a svym nové nabytym, takto vyjevenym zavérum.
Harmonie je spojena s integraci vSech ¢asti, v nichz koexistuji
vSechny protikladné elementy ve stavu vziajemného zlepSovani.
Harmonie, o niZ potfebujeme usilovat, neni etablovana teprve
nami, nybrz jiz existuje, opomijena diky nasi neschopnosti ji
vnimat. Tento stav harmonie byl sepsan osobné Absolutni
Realitou ve Srimad Bhagavad-gité (6.30) nasledovné:

»,Kdo Mé vidi vSude a vSe vidi ve Mné, tomu se nikdy neztratim
a on se nikdy neztrati Mné.“

Zde je taky tfeba chapat, Ze disharmonie je pouze chybny
pohled, vznikly diky nas$i lhostejnosti vaéi sluzbé Nejvy§si
Osobnosti Bozstvi. Harmonie se nam ihned zpfistupni, opustime-
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li cestu prosazovani vlastnich zajmt a pfijmeme cestu nesobecké

oddanosti Dokonalému Celku, KrSnovi.

Tolik o historii a smyslu ,The Harmonist“ napsali autofi
némeckého vydani tohoto ¢asopisu. Zaroven dodavaji, ze ¢lenové

redakéniho tymu se pokladaji za
novice a prosi tak o odpusténi vSech
pfipadnych nedostatkd, ¢i tiskovych
chyb. Jejich jedinym pfanim je
zpfistupnit mySlenky, lezici na
srdcich oddanych pod milostivym
vedenim vysoce vazenych vaisSnavil.
My, jakozto vydavatelé ceské
podoby tohoto Casopisu, se
pfipojujeme k prosbé o ¢&tenarovu
toleranci vaéi vzniklym chybam a
zadame o moznost dalsi sluzby, ktera
nas naplinuje neskute¢nou radosti.
Zaroven bychom chtéli dodat, zZe
ackoliv se v naSich vydanich
neobjevuji prednasky Sri  Srimad
Bhaktivédanty Svamiho Prabhupady,
chceme tyto Casopisy vénovat jako
vyraz diku praveé jemu, nebot to byl
on, kdo nam milostivé podal
pomocnou ruku, kdyz jsme tonuli v
baziné beznadéje. Umyslné
neuvadime jeho pfednasky, nebot
jsou v Ceském jazyce hojné

zastoupeny v knihach ¢i na internetu
a snazime se Ctenare pouze seznamit
s bytostmi, které jsou jeho ucditeli,
bratry, ¢i nasledovniky. Presto jsme
udélali v toto ¢isle vyjimku, nebot
jsme nedokazali odolat krase jeho
velebeni svého bozZzského ucitele a
zafadili jsme tedy tuto sladkost do
tohoto vydani.

Aééria Késari Om Visnupéda Astéttara
Sata Sri Srimad Bhakti Pradziiana
Késava Gosvami, sanjasa guru Sri

Srimad Bhaktivédanty Svamiho
Mahérédze.

MeéI hluboké prani znovu vzkfisit rozsifeni
vSech magazind a Zumald, vydavanych
béhem zjevené pfitomnosti Srily
Bhaktisiddhanty Thakura Prabhupédy.

Citime se velmi pozehnani tim, Ze Vam smime tyto perly

bozského poznani nabidnout.

- autofi -
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JE POUZE JEDEN
GURU

Sri Srimad Bhaktivedanta Swami
Maharaja

saksad dharitvena samasta sastrair
uktas tatha bhavyata eva sadbhih

kintu prabhor yah priya eva tasya
vande guroh Sri-carandaravindam

,Ve zjevenych pismech je vysvétleno, Ze duchovni ucitel ma byt uctivéan stejné jako
Nejvy$si Osobnost Bozstvi, coz Cisti oddani také nasleduji. Duchovni mistr je
nejd(vérnéjSim sluzebnikem Pana. Proto tedy skladejme naSe uctivé poklony k jeho
lotosovym noham.*

anové, dovolte mi prosim, abych
PVés jménem ¢lend bombajské

sekce Gaudiya Math uvital a
podékoval vadm, Ze jste se milostivé
rozhodli zO&astnit spole¢né oslavy
lotosovych nohou ucitele narodi,
naSeho  acarjadévy, jenz  je
zakladatelem této Gaudiya-mise a
predsedajicim 4carjou Sri Sri Visva
VaiSnava Radza Sambhy. Miuvim o
mém védném bozském mistru, Om
Vidnupada Paramahamsa
Parivradzakacaria ~ Sri Srimad
Bhaktisiddhanta Sarasvati Gosvami
Maharadza Prabhupadovi.

Dnes je tomu pravé 62 let od
4céarjadévova vyslySeni proseb
Bhaktivindda Thakury a jeho zjeveni se
ve Sri Kétfe, Dzagannatha Dhamu v
Puri. Vzacni panové, obétni akt, ktery
se dneSniho veCera chysta, neni
Zadnou béZnou rutinni akci, nebot




hovofime-li o skuteCném principu gurudévy, & acarjadévy, hovofime o néfem
celovesmirného vyznamu. Je zcela vylouceno, Ze by mohl vyvstat problém rozliSovani
mého gurua od vaseho gurua, €i od gurua kohokoliv jiného, nebot guru je pouze jeden
jediny, zjevujici se pro pouceni Vas, mé a vSech ostatnich v jedné ze svych nekoneéné
mnoha podob.

V Mundaka Upani$ad (1.2.12) je psano:

tad vijiiartham sa gurum evabhigacchet
samit-panih Srotriyam brahma-nistham

,K pochopeni transcendentéiniho poznéni je zapotfebi dostat se do blizkosti
opravdového duchovniho mistra, ktery je neochvéjné zasazen v Absolutni Skuteénosti a
naleZi k u¢ednické posloupnosti.*

Zde je jasné vysloveno, Ze k dosazeni tohoto transcendentainiho poznani je
nezbytné obratit se na gurua.

Je-li Absolutni Pravda jen jedna, jak pevné véfime, v niZ neexistuji Zadné nézorové
rozdily, potom je také jen jeden jediny guru. Dnes jsme se tu sesli, abychom sloZili
pokorné poklony naSemu acéarjadévovi, ktery neni guruem néjaké sektarské instituce, Ci
jednim z mnoha ,zastupct pravdy“. Naopak, on je dZagad-guru, guru nas vSech; jediny
rozdil je v tom, Ze néktefi jej z celého srdce nasleduiji, zatimco druzi se vici nému stavi
Ihostejné.

Ve Srimad-Bhagavatamu (11.17.27) je to vysvétleno takto:

acaryam mam vijaniyan
navamanateya karhicit
na martya-budhyasayata
sarva-deva mayo guruh

,M8&lo by byt jasné,” fika Nejvy3si Pan, ,ze duchovni mistr je stejné dobry jako Ja
Samotny. Nikdo by mu nemél zavidét, nebo ho povaZzovat za obyéejného CElovéka,
nebot v jeho 0sobé jsou obsaZeni vSichni polobozi.*

To znamend, Ze acarja je stavén na Uroveft Boha Samotného. Nema nic do &inéni s
timto mylnym svétem. Zjevuje se nam, aby rozzafil svétlo Véd a poskytl ndm pozehnani
naprosté svobody, po niz bychom méli prahnout na kazdém kroku svého Zivota.

Blh vyjevil poznani nejdfive Brahmovi, stvofiteli vesmiru, od néhoz sestoupilo k
Néradovi, od Narady pak k Vjasadévovi, od Vjasadévy k Madhvovi. Takto bylo
ucednickou posloupnosti postupné predavano od jednoho zaka k druhému, az se
dostalo ke Sri Gaurangovi, Sri Krénovi Caitanjovi, vystupujicimu v roli Zaka a
néasledovnika Sri [§vary Puriho. Soucasny acarja je desatym nasledovnikem v této
ucednické posloupnosti od Srily Rupy Gosvamiho.



Sri Rupa Gosvami je ptivodnim zmocnéncem Sri Caitaniji, kazajici toto poselstvi v
jeho plné §ifi. Poznani, které ziskavame od nadeho gurudévy, se nelidi od k&zéni Boha
Samotného a nasledovnik( &carjd, nalezicich do odvéké Brahmovy linie. Uctivame
tento pozehnany den, jakozto $ri vyasa-pudzé-tithi, nebot acarja je zijicim zastupcem
Sri Vjasadévy, bozského autora Véd, Puran, Mahabharaty, Bhagavad-gity a Srimad
Bhagavatamu.

NaSimi nedokonalymi a omezenymi metodami pozorovani a experimentovanim
nejsme schopni zakusit transcendentalni sféru. Mizeme ale pozorné nastrazit své usi a
naslouchat transcendentélnimu poselstvi z této fiSe, jez sestupuje na nadi uroved
Cistym mediem $ri gurudévy, nebo Sri Vjasadévy. Proto se, drazi panové, odevzdejme
lotosovym nohdm Sri Vjasadévova zastupce, aby odstranil veSkeré rozdilné predstavy,
vyvstalé z nadi neposludnosti. V Bhagavad-Gité (4.34) je to rovnéz potvrzeno:

tad viddhi pranipatena
pariprasnena sevaya

upadeksyanti te jianam

jAianinas tattva-darsinah

,Pokus se pochopit Skutecnost tim, Ze se obréti§ na duchovniho mistra. Klad mu v
oddaném postoji otdzky a prokazuj mu sluzbu. Seberealizované duse ti mohou tuto
skute€nost projevit, nebot ji sami uzfely.”

K dosazeni transcendentalniho poznani se musime zcela odevzdat opravdovému
acarjovi, horlivé se ho dotazovat a s nadSenim se mu oddat.

Svédomité provadéni sluzby Absolutnimu, pod
vedenim &cérje, skyta jedinou moznost k dosazeni
transcendentalniho poznani. Dnes jsme se tu sesli,
abychom sloZili pokorné poklony k lotosovym noham
naSeho 4carjadévy. Tim je nam umoZnéno ziskat
pozehnanou  pfileZitost, nutnou k  ziskani
transcendentalniho poznani, které gurudéva tak
Stédfe rozdava. Vazeni panové, ackoliv nejsme i pies
4céarjadévovu milost zcela schopni ocenit jeho
poselstvi, musime uznat, Ze tento bozsky nektar,
plynouci z jeho ust, je pfimé&fenym lékem pro celé
trpici lidstvo. VSichni bychom mu méli trpélivé a bez
zbyte€ného odporu naslouchat a on nam jisté
prokaze svoji milost. To je Ukol naSeho acarjadévy,
pfivést nas zpét domd, zpatky k Bohu. Dovolte mi
tedy znovu zopakovat, Ze mu mame trpélivé naslouchat, nasledovat ho dle miry svého
pfesvédéeni a klanét se k jeho noham aby nas vysvobodil ze souéasného nesmysiného
spoutani a zaméstnal nés ve sluzbé Pana a v8ech dusi. TouZime byt nablizku jeho
lotosovym chodidlim, nebot chceme ziskat z tohoto transcendentainiho pramene
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poznani o tom, kdo jsme, co je vesmir, kdo je Buh a jak se k Nému pfibliZit. Poselstvi
Sri Caitaniji je poselstvim pro véechny bytosti a ¢leny pozemského svéta. Samotny Sri
Caitanja se nesnaZil pozvednout tento mrtvy svét, trefné nazyvany martya-loka, v némz
v8e nakonec podlehne smrti. Zjevil se pfed 450 lety, aby nam povédél néco o
transcendentélnim vesmiru kde je vie vééné a uréené ke sluibé Absolutm’mu Alejizv
niz8i spole¢enskou tfidu. Jsme velmi Stastni, Ze mGZeme dnesniho vecera prohlsit, Ze
nas pfed timto stradlivym Upadkem na$ acarjadéva ochrénil a proto se velice pokorné
klanime k jeho lotosovym noham. Jsme pfedtastni, Ze jsme diky jeho boZské milosti byli
uSetfeni takové 3patnosti. Otevird naSe o€i, je nadim véCnym otcem, ucitelem a
vidcem.

Proto se chceme na tomto veleslavném misté odevzdat k jeho lotosovym
chodidldm.

VaZeni panové, ackoliv jsme, co se poznani o transcedenci tyée, naivni jako malé
déti, zazehl v nas mdj gurudéva maly plamen k rozptyleni neproniknutelné temnoty
empirického poznani. Nase jistota je nyni tak velkd, Ze neubude jediny centimetr z nasi
davéry v jeho lotosova chodidla, i kdyby se nam stavéla na odpor jakakoliv empiricka
Skola. Pokud by se, panové, nezjevil, aby nas vysvobodil z tohoto hrubohmotného
pozemského blaznéni, jisté bychom nekoneéné dlouho trpéli v temnoté beznadéjného
zajeti a nikdy bychom nebyli schopni pochopit vécnou skutecnost, zjevenou v uceni Sri
Caitanji. Co se mé osobné tyce, nem&m sebemensi nadéji, ze bych ve vech Zivotech,
které mé jesté Cekaji mohl dosahnout privilegia pfimé sluzby. Ale jsem ujistén, ze
jednoho vzdéleného dne budu osvobozen z marastu tohoto Silenstvi, v némz jsem
momentalné tak hluboko ponofen. Dovolte mi tedy, prosim, ve v&i vaZnosti Zadat u jeho
lotosovych chodidel o jeho svoleni protrpét si vée, co je mi, na zakladé minulych ¢ind,
ureno. At mi ale také zanechd silu nezapomenout, Ze nejsem nikym jinym, nez-|i
bezvyznamnym sluzebnikem VSemocného a Absolutniho Boha, ktery si to uvédomuje
pouze diky milosti svého boZského mistra. Potom se mu chci k jeho lotosovym noham
poklonit ve vSi pokofe, jiZ jsem schopen.

POSLEDNIi POKYNY
SRILY PRABHUPADY

X rila Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura ukongil svdj pobyt mezi smrtelnymi tohoto
Ssvéta v patek 1.ledna 1936 ve 4 hodiny 26 minut réno. Tyden pfed svym
odchodem, 23.prosince, predal Srila Prabhupada velky pocet vyznamnych pokynii
svym zakum, ktefi ho pfisli navstivit. Tyto byly sepsany a vydany ve 23. a 24. Cisle 15.
roéniku tydeniku ,The Gaudiya". Tato vydani byla vénovana odchodu Srily Prabhupady.



1. Méli byste vSichni s velkym nad$enim kazat poselstvi RUpy a Ragunathy Gosvamich.

2. Ve vasich srdcich by vzdy mélo byt pfitomno nejvyssi prani - stat se zmkem prachu
na lotosovych chodidlech Srily Rupy Gosvamiho.

3. VradZéndra-nandana Krsna je principem neduélniho védomi. Je prvotnim objektem
oddanosti a sluzby pro viechny.

4. Abyste uspokojili transcendentélni smysly Neduélni Nejvy3si SkuteCnosti, sjednotte
se v nasledovani Radhy, jez je plivodni studnici lasky k Nému.

5. Kazdy by se mé&l namahat ve zdokonalovani sluzby Sri Harimu. Stanovte si to za
jediny cil.
6. M&jte neustale na mysli, ze tento svét je doCasny a trva jeden, nebo dva dny. Vzdejte

se svych rodinnych pout a transcendujte tento svét iluze.

7. Viykonévejte své pozemské povinnosti do té miry, jiZ jste schopni dosahnout, ale za
cil svého Zivota méjte vécny princip - oddanost Krdnovi.

8. Nepfestavejte uctivat Krdnu, pfestoze budete vystaveni stovkam hrozeb, podvodi a
pronasledovani.

9. Pan Gaura Hari odstrani z cesty v8echny pfekézky. Bude jisté milostivy a poskytne
vam misto na svych lotosovych chodidlech.

10. + 11. Neklesejte na mysli, kdyz uvidite, Ze se vétsina lidi stavi lhostejné ke Sri
Krsnovi, nesobecké sluzbé Jemu a rozmlouvani o Ném. Nejdulezitéjsi je nevzdat se
nikdy svého bhadZanu, ktery je vadim Zivotem a dusi.

12. Pro¢ byste méli pfijmout chudobu Zivota bez Krdny, naslouchani o Ném a Jeho
opévovani, kdyZ je to vas jediny majetek.

13. Modlete se o Kr3nova lotosova chodidla, kterd jsou nejvyS8im poZehnanim pro
vSechny Zivé bytosti. Buh je vSemocny a velmi rychle vyplni vechna vaSe pfani.

14. Kr8na neni neschopny. Je vdemocny a pfani Jeho oddanych dojdou vZdy naplnéni.
15. + 16. Zpivejte, prosim, neustéle jména Pana, budte pokorngjsi nez stéblo travy a

tolerantn&j8i nez strom. Projevujte kaZzdému uctu a vzdejte se veSkerych tuzeb.
Stanovte si za nejd(ilezitéjSi East vaseho Zivota uctivani svatého jména.



17. Moudra osoba bude uctivat Pana, potom co bude zasvécena do tajemstvi svatého
jména, etablovaného Sri Caitanjou Mahéprabhuem a Jeho spolecniky.

18. Darujte sebe samotné sedmi plamen(im této svaté obéti. Pisma tvrdi, ze obzvlasté
tyto jsou naboZenskym principem ve véku Kali.

19. Nezefime se za tim, abychom se stali hrdiny pfi U€asti na monstréznich projektech,
¢i pfi provadéni  duchovnich  Cinnosti. Budeme-li nasledovat dZrianu,
karmu, nebo tapasyu, budeme trpét.

20. Vezte, Ze vasi skutecnou identitou je byt zmkem prachu na lotosovych chodidlech
Srily Rupy Gosvamiho. Nestavte se na odpor této identité, jeZ je vaSim pokladem.

21. Srila Bhaktivinoda Thakura je nejlepSim ze vSech nasledovniku Srily Rupy
Gosvamiho. Cista radost z oddané sluzby vtéka do feky, jez ma sv{j pramen v ném.

22. Tato feka je svata a je naplnéna oddanosti s
chuti podobajici se nektaru. Tato feka nemlize byt
zastavena nikdy, ani stovkami pfekazek.

23. Inteligentni lideé, ktefi se v této fece vykoupali, by
se méli snazit vyplinit hluboce prociténa pfani Srily
Bhaktivindda Thakury.

24. Je mezi vami mnoho inteligentnich jedinc.
Kazdy z vas by tedy mél pfedstoupit a ujmout se
tohoto ukolu.

25. Vkladam si mezi zuby stéblo travy a bez pfestani
se modlim, abych byl Zivot za Zivotem zrnkem
prachu na lotosovych chodidiech Srily Rlpy
Gosvamiho.

26. Modlim se, aby se jak v srdci mém, tak v srdci kohokoliv jiného, nikdy
nemanifestovalo jiné pfani.

27. V pribéhu naseho Zivota narazime na mnohé tézkosti. Neméli bychom se jimi ale
nechat zmast.

28. Neméli bychom na odstranéni téchto pfekazek vynakladat Zadné Usili. To, co je pro
nas dllezitt v pribéhu naSeho zdejSiho pobytu, je ucit se, co je
pfirozenosti naSeho vé&ného Zivota.



29. Nechme si objasnit povahu na8i vé&né duchovni identity a nadeho vé&ného Zivota v
duchovnim svété pravé ted, pravé v tento okamZik.

30. Je zde tolik véci, které nas pfitahuji nebo odpuzuiji. NaSe touhy jsou nekonecné.

31. Musime si pfesné urcit, co chceme a nechceme, a rozhodnout se nalézt oddanou
sluzbu Krnovi, Absolutni SkuteCnosti.

32. Chcete-li zvitézit nad poutanim a odmitanim, méli byste védét, Ze pokud jste
pfipoutani k transcendentalnimu svatému jménu, jste od téchto véci automaticky
osvobozeni.

33. Pak budete schopni pochopit povahu sluzby KrSnovi a chut Jeho boZskych zabav.
Potom nepocitite k ostatnim snaham tohoto svéta nic jiného, neZ odpor.

34. Bude-li vaSe védomi stéle vice orientovano na Krdnu, bude mizet vade Zizef po
materiélnich smyslovych objektech.

35. Filozofie kr8na-védomi je velmi zaréZejici; na za¢atku se jevi velmi matouci a piné
prekvapivych detaild.

36. Svaté jméno Péna je soucitngjsi, neZli On Sam. Pfijmeme-li UtoCisté u svatého
jména, v8echny filozofické spekulace budou rozlustény.

37. Poklad I&sky ke Krdnovi je v&&nym cilem naSeho Zivota. Materialni touhy ndm bréni
v jeho realizaci.

38. Hledame-i UtoCisté u svatého jména, budou odstranény v3echny pfekazky a
mU0zeme dosahnout napinéni nasi skutecné touhy — totiz zit v fisi Cisté lasky k Bohu.

39. V tomto svété nejsem k nikomu obzvladt poutén, necitim vSak také k nikomu
nepfatelstvi.

40. V8echna opatfeni, ktera v tomto svété podnikdme, jsou pouze pro urcity okamZik.
Neni nutné ztracet Cas tim, ze budeme pfemyslet o vitézstvich a prohrach.

41. Jedina véc, o kterou by se mél &lovék pokouset, je doséhnout nejvyssiho cile —
pokladu lasky ke Krsnovym lotosovym chodidlim.

42. Takto se vSichni odistéte a namahejte pro dosaZeni tohoto cile. Pracujte spole¢né,
harmonicky, se stejnou ideou a védomim.
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43. Kdyz budete spole¢né pracovat v duchu spolecného cile, doséhnete kvalifikace

44. Umoznéte hladky tok myslenek Srily Ripy Gosvamiho a jeho nasledovniki.
Musime se snaZit nejednat nikdy v rozporu s jeho uéenim.

45. Neméli bychom se nikdy stavét Ihostejné k uctivani svatého jména s jeho ohném
sedmi plamend.

46. Roste-li vase cilevédomé oddanost pfi provadéni sankirtanu, budou v3echna vase
pfani vyplnéna a cile dosazeny.

47. Pripoutejte se k chodidlim nasledovnikii Srily Ripy Gosvamiho a nasledujte je s
velkym nasazenim.

48. Kazte beze strachu a s velkym nadsenim ugeni Srily Rupy a Ragunathy. Timto
kazanim dosahnete vSichni dokonalosti.

SEBEREALIZACE V
SADHU SANZE

Sri Srimad Bhaktivedanta Trivikrama
Maharaja

vnimani iluze. Vysledky obou jsou vzajemné

zcela odlisné. Vysledek poznani odpovida
realité a je skuteCny. Vysledek iluzorniho vnimani
nas naopak zavadi do iluze. Nazirat na Zivou bytost
zplsobem, ktery odporuje jejimu opravdovému byti,
je ve skute€nosti iluzorni vnimani a promita se do
kaZdé oblasti Zivota. Vnimame-li napf. hlupaka jako
velkého vzdélance, pouze si néco namlouvame a
sami se tak $alime. Necht si kazdy poloZi otazku:
Kdo vlastné jsem?“ a potom rozpozng, jak se
vyvinulo chapani jeho vlastniho ja. Pravdivym
vyrokem je, oznaCime-li za svij majetek néco, co
nam opravdu naleZi, ale vztahujeme-li si narok na
néco, co ndm nepatfi, tak to neodpovida skutecnosti.

Jsou dva druhy vnimani: vnimani skute¢nosti a
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Nékomu se napf. zamlouva zabrat si kus pole, bez védomi jeho majitele a plody
jeho prace oznatit za sv(ij majetek, ackoliv ma ve skutecnosti pouze majitel tohoto pole
narok na jeho plody. Veskera namaha a vydaje této osoby by takto byly mamé. Zadna
Zivotni podoba kromé lidské nema dostateénou kapacitu na rozli$eni toho, co je a neni
skuteéné. Rika se, Ze lidstvo predstavuje nejvyvinut&j$i formu bytosti, ale e ti, ktefi se
identifikuji s neskute¢nym jsou zavrZeni. Neni jiné podoby, mimo lidské, v niz Ize rozlisit
dusi od téla a lidé, ktefi to nechapou, jsou na Urovni zvifat. Je-li nékdo ponofen v
potfebach téla, jako jedeni, spani, pafeni se a rozmnoZovani, klesa i se svym lidskym
télem do kategorie zvifat.

ahara-nidra-bhaya-maithunaii ca
samanyam etat pasubhir naranam
dharmo hi tesam adhiko viseso
dharmena hinah pasubhih samanah

,Lidské bytosti jsou, co do vztahu k jedeni, spani, pafeni se a rozmnozovani, rovny
zviratim. Vyjimec€nost lidstva spocCiva ve schopnosti nabozenstvi. Z tohoto divodu neni

vy

lidstvo bez ndbozenstvi lepsi neZ zvéf.“ (Hitopanidad 25)

Pouze dharma &tmy, skutené &innosti duse, je realitou, oproti niZ jsou &innosti téla
neskute¢né. Tohle je obsahem uceni sandtana-dharmy. Z tohoto Uhlu pohledu neni
pfehnané tvrdit, Ze opérnym bodem spolecnosti a statu je iluze, vystupuji-li v nich do
popfedi télesné Cinnosti. Jejich pokroky v jedeni, spani, pafeni se a rozmnozovéani by
neméli byt vnimany za relevantni. Takovyto pokrok je iluzomi a lidé v téchto zemich
nedosahuji ani para-$anti, transcendentalniho miru, ani nejvy33i blazenosti. Dosahuji
pravého opaku! V pismech je fe¢eno:

sri-prabhuddha uvaca
karmany arabhamananam
duhkha-hatyai sukhaya ca
pasyet paka-viparyasam
mithuni-carinam nrnam

Sri Prabhuddha Fekl: ,Podvoli-li se podminéna duse ve spolenosti k pfijmuti role
Zeny, ¢ muze, vede to k tomu, Ze se potom spojuji v sexudlnich vztazich. Tohle vede
nasledné k opétovné namaze za UCelem ukonCeni v&¢ného Zalu a zvy3eni poZitku.
Piitom Ize jasné vnimat, Ze dosahuji pouze pravy opak. Jinymi slovy — $tésti je bez

zdréhani opousti a ¢im jsou starsi, tim strastipin&jSimi se stavaji jejich hmotné poméry.*

Jakeékoliv spolecné snahy pfislusnikd celych narodi o dosazeni Stésti a radosti,
jakoz i osobni snahy uZivat si sexualitou, nevedou k radosti a pokoji, nybrZ k pravému
opaku extadze. Dlvodem je to, Ze v3echny tyto snahy se vztahuji k télu, které je
doCasné. Tyto snahy se nevztahuji na realitu, na dusi. Mrakodrapy, velké bohatstvi,
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milovana Zena, déti, atd...., to v3e je pomijivé a pfed tim, kdo si k nim vytvafi pouto,
vyvstanou s jistotou velké problémy. Cim vice je hmotna véc obdafena krasou,
bohatstvim a jinou opulenci, tim v&t3i je strach z jeji ztraty. Takova je skutegnost. Ztrata
véci, k niz pfili§ poutani nejsme, nas naopak nenapliiuje takovym smutkem. Ztratime-|i
néco velmi cenného, jsme postizeni bidou, hlubokym smutkem a zasmusilosti. Dvod
tohoto smutku se skryva v mySlenkovém rozpoloZeni egoistického vlastnika, jez je
orientovano na pomijivé objekty a terminy, jako ,ja* a ,moje“ (mamatva-buddhi). U
vétSiny lidi nezpusobi napf. smrt neznamého ditéte velky zal, ale ztratu svého vlastniho
budou sné3et jen s velkou bolesti.

Vidime tedy, Ze toto mamatva-buddhi, orientované na pomijivé objekty, je pfiCinou
Zalu. Zbavi-li se ovSem bytost mamatva-buddhi, zmizi také pfi¢ina veSkerého zalu. To je
potvrzeno také ve Srimad Bhagavatamu (11.3.19):

nityartidena vittena
durlabhenatma-mrtyuna
grhapatyapta-pasiibhih
ka ptitih sadhitais calaih

,Bohatstvi je nepfetrZitym pramenem utrpeni. Je velmi t&Zké jej nabyt a navic je
prakticky smrti duse. Jaké Stésti nam tedy toto bohatstvi poskytuje? Jak mize nékdo
oCekavat uspokojeni od péstovani si tzv.domova, pfibuznych a domacich zvifat, které
v8echny musi zajistit svymi téZce vydélanymi penézi?*

K dosaZeni opravdové spokojenosti je zapotfebi vyvinout pouto ke skuteéné
existujicim vé&nym bytostem, dtma-vastu. Musime zanechat upoutavani se na pomijivé
objekty.

sa vai pumsam paro dharmo
yatho bhaktir adhoksje
ahaituky apratihata
yayatma suprasidati

,Nejvyssi Cinnosti celého lidstva je nalézt, jakym zplsobem dosahnout laskyplné
oddané sluzby transcendentalnimu Panovi. Takovato oddana sluzba musi byt stéla a
musi byt vykonavana bez sobeckych motivi, pro dosazeni vlastni dokonalosti.
(5.B.1.2.26)

nityo nityanam cetanas cetanam
eko bahiinam yo vidadhati kaman

Je Nejvyssi Bytosti vSech vé&nych bytosti a NejvySe Védomou Bytosti viech
vedomych bytosti. On Sam vypliiuje prani vSech ostatnich.” (Katho Upanisad 2.13 a
SvétaSvatara UpaniSad 6.10)
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Jakmile se pfestane dZiva starat o uspokojeni svého téla a stard se misto toho o
uspokojeni své atmy, identifikuje se se svou atmou.

Touto koncentraci na v&Ené byti je dosaZeno opravdové spokojenosti. Kdyz se vzda
dZiva svého pouta na hmotné télo a uspokojeni svych smysl{, ziska mamatva-buddhi
pro paramatma-vastu, NejvySsi Realitu. Po nalezeni UtoCisté u Skute¢nosti je nasledné
schopna ziskat para-Santi, transcendentaini spokojenost. Oproti tomu je nemozné tuto
atma-vastu stfetnout, nalézame-li se v nevhodné spoleCnosti (dusanga), nebo
sméfujeme své védomi na uspokojovani smysll. Ziskani pouta na transcendentalni
realitu je umoznéno vyhradné lidem, ktefi jsou pozehnani Stéstim ze spoleénosti sat-
sangy, svatych osob.

bhaktis tu bhagavad-bhakta-sangena-parijayate
sat-sangah prapyate pumbhih sukrtaih purva-sanci-taih

,opoleénost oddanych Bhagavéna je vychodiskem pro naplnéni pfani, pfipojit se k
cesté bhakti. Vysledkem mnohaletych duchovné-zboZnych Einnosti je obdrzeni
spolecnosti Suddha bhaktd."

mahat-sevam dvaram ahur cimuktes

tamo-dvaram yositam sangi sangam
mahantas te sama-cittah prasanta
vimanyavah suhrdah sadhavo ye

,Osvobozeni se ze spar(i hmoty je dosaZitelné pouze sluzbou vySe pokroCilym
bytostem — bhaktdm. Pro ty, ktefi se misto toho stykaji s bytostmi zavislymi na Zenach a
sexu, je brana do pekla Siroce oteviend. Mahatmové maji absolutni vidéni a nerozliduji
mezi rdznymi Zivymi bytostmi. Jsou velmi pfivétivi a dokonali ve své sluzbé Panovi.
Jsou prosti roz€ileni, zaméstnavaji se pro blaho vSech a nikdy se nechovaji oklivé. Tito
lidé jsou znédmi jako mahatmové.*

Pouta Zivych bytosti jsou ovliviiovdna a ur€ovana jejich prostfedim. Asat-sangou
jsou poutani na neskuteéné véci a sat-sangou se mohou upnout na skute¢né byti.

Vyrasta-li napf. Ivi mladé ve stadé ovci, nau€i se Zrat travu a becet jako ovce.
Zrovna tak vede styk se zlodgji k tomu, stat se sdm zlod&jem. Podobné to plsobi pfi
styku se sadhuy — ¢lovék zaCne vyvijet vlastnosti sddhua.

Identifikuje-li nékdo své télo se svym ja, vzdaluje se vic a vic od cesty poznani. Je
to zpdsobeno sluzbou iluzi, mayi. Diky $aleni maye zapomina ziva bytost své skutecné
ja a vklada davéru do svého pomijivého téla s pfesvédcenim, Ze toto je jeji skutecnou
identitou (svardpa). Je pro ni nemoZné zbavit se viastnimi silami této kouzelné moci
iluze.

Jediné sluzba oddanému, guruovi, nebo Panovi, at' uz védoma, ¢i nevédoma, nas
mlze dovést ke spoleCnosti sadhud. A jediné sadhu-sanga v nas milze probudit
mamatva-buddhi k transcendentélni realité.
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satam prasangan mama virya samvido

bhavanti hrt-karna rasayanah-kathah
taj-josanad asv-apavarga-vartmani
sraddha ratir-bhaktir anukramisyati

Ve spolenosti Cistych oddanych je pro usi a srdce velice pfijemné, naslouchat
rozhovordm o zabavach a ¢innostech Nejvy$si Osobnosti Bozstvi. Rozvojem takového
poznani postupuje Clovék dal a dal na cesté osvobozeni; pouto ke Krdnovi se stava
velmi silnym a skute¢na oddanost muze zagit.”

LA T ,,,,‘,Tﬁ

sl ﬂ'l"-w- Hi

Travime-li Zivot ve spoleénosti sadhu-sangy, rozviji se vira (Sraddha) a my krok po
kroku dosahujeme Urovné prema-bhakti. Podminéné dude, starajici se pouze o
uspokojeni svého téla, nechovaji z&dné pouto k sadhu-sanze. Pouze ti, ktefi nastiadali
Sukriti, se citi byt pfitahovani ke spoleénosti Cistych oddanych Pana. Na néjakém
nabozenském shromazdéni mize kazdy zaslechnout slova sadhua. AvSak ty bytosti,
které nenastfadali Zadné sukriti, z(stavaji ponofeny ve svych starostech o Zenu a
domov a v jejich Zivoté se nic neméni. Mize se stat, Ze jedna, nebo dvé bytosti, pravé
ty, které nastfadali dostatek sukriti, projevi najednou velky zjem o ziskani bliz8iho
kontaktu se sddhuem a o moZnost naslouchat vice hari-kathd, vypravéni o atma-
dharmé. Muzeme tedy vidét, Ze pfedpoklad pro sadhu sangu je zavisly na mnoZzstvi
nastfadaného sukriti, CimZ vyvstava otézka, jak toto sukriti nastfadat. Odpovéd zni, Zze
se tak stane, je-li védomé, & nevédomé, chténé, ¢i nechténé, vykonana néjaké ¢innost,
prospivajici 4tmé. Takto se stfada sukriti. Stane se napf., Ze se €lovék posti na ékadas,
protoZze zrovna nesehnal nic k jidlu. To ndm pfinese sukriti, aniz bychom to vé&déli.
Nabidne-li nékdo sadhuovi sklenici mléka, nabird tim védomé sukriti. Sukriti mohou
sbirat i jiné bytosti, nejen lidské.

Krava dava mléko a ten, kdo ji doji, ho vyuZiva. Jednoho dne se zachce sadhuovi
zaklepat na dvefe takového ¢lovéka a je mu nabidnuto miéko. Takto nabirad sukriti jak
krava, tak jeji majitel. Pouze ti, kdo nastfadali hodné sukriti, vyvinou S$raddhu k
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sadhudim. Tato Sraddha je kofenem prema-bhakti. Jestlize se v srdci Zivé bytosti projevi
Sraddha, vyviji se pevna divéra ve slova sadhul a $astry, Cimz se Clovék vzda
iluzorich ¢innosti a bude hledat Uto¢isté u Absolutni Skutecnosti. Divéra v pozici
Krdnova sluZzebnika se vyviji a projevi se touha slouZit Krdnovi pod vedenim sadhua. V
ten moment je Ziva bytost pevné rozhodnuta pfestat se sluzbou iluzi, ve formé Zeny,
ditéte, apod. Ten, kdo nema Zadné sukriti, se téZko vzdéa takovychto pfipoutani. Ti, ktefi
jsou v opacné situaci, ziskavaji vice duvéry v prohlaSeni pisem, jako napf.: ,jivera
svarupa haya krsnera nitya-dasa* Ziva bytost je svou podstatou vécny sluZebnik
Krdny; a ,krsna bhakti karile sarva karma krto haya", sluzba Kr3novi zahruje
veSkerou jinou sluzbu. Diky této divéfe obdrzime dostateCnou silu vzdat se svych
obligatnich povinnosti vici rodicim, zené, synovi, dcefi a hmotnym vztahdm. Vidime
tedy, Ze diky sadhu-sanze se bytost navraci do skuteCnosti. Lidé dosahuji priti k
Bhagavanovi tim, ze naslouchaji ve spole€nosti sadhuli tématim, kterd se na Ngj
vztahuji. Bhagavad-priti, nebo prema jsou parama-dharma, nejvy38i Cinnosti dZivy,
stejné jako para-Santi, nejvyssi blaZzenost.

SASTRIYA
SADHU
SANGA

Sri Srimad Bhakti
Prajnana Kesava
Goswami Maharaja

cintamanir jayati somagirir gurur me
siksa-gurus ca bhagavan sikhi-piiicha-maulih
yat-pada-kalpataru-pallava-sekharesu
lila-svayamvara-rasam labhate jayasrih

Vsechna slava Cintdmani a mému zasvécujicimu duchovnimu mistrovi

Somagirimu. VSechna slava mému vid¢imu duchovnimu mistrovi, Nejvy$Si Osobnosti
Bozstvi, jehoZ hlava je zdobena pavimi pery. Ve stinu jeho lotosovych chodidel,
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shodnych se stromy pfani, se raduje DZajasri (Radharani) v transcendentalnim proZitku
vécné spoleénice.”

vlastni Zivot. Bud mu vééna slava, tomuto nayantérovi, jenz je hvézdou v oku Sri
Radhy. Bud' v&éna slava tomu, jenz je vé&nym spolednikem Gaurangy a Sri Sri
Radha - Govindy a ktery pfedstavuje pro tak pokleslé duse, jako jsem ja, jediné utoCisté
a Zivotni silu, jediného pfitele. Vdechna slava Sri Gurudévovi, mému vécnému

Véechna slava tomu, jemuz je Sri Kréna, srdce a duse Sri Radhy, milejsi nez-i

pokleslych, bezbfehému oceanu milosti. V&Enéd sldva tomuto pfani vyplAujicimu
drahokamu (&intdmani svaripa), Sri Srimad Bhaktisiddhanta Sarasvati Prabhupadovi,
osobnimu spoleCnikovi Gaury a Radhy (gaura-radhe nidZadZana). Prach jeho
lotosovych chodidel, o néjz neustale usiluji, je mym jedinym cilem a nezbytnosti. Kéz by
0 mé zavadil pohledem tento prabhu, jenz pfehliZi chyby ostatnich (ado$a darsi) a je
pfitelem nizkych a pokleslych (dina bandhu). Necht, diky svym vlastnostem, dokaze
odpustit pfestupky tak pokleslého sluZebnika, jako jsem j& a poskytne mi tak moznost
mu vécné slouzit. To je ma jedina prosba a mé odevzdani se jeho lotosovym chodidlim.
Jsem nevédomy, slepy a poklesly. Nevim nic, ale pokusil jsem se pochopit, co pfinasi
Stésti a co nikoliv. M{j 8ri-guru-pada-padma pfisel z Géloky do tohoto svéta jako vzdy
jen proto, aby mi pomohl. Jeho srdce bylo obtéZkéano starosti, kdyZ vidél moji vzpurnou
povahu a po néjakém Case se vratil zpét, do svého vé&ného domova. Ogistil svoji
milosti lidi slepé nevédomosti, jako jsem ja, tim, Ze dokazal, Ze neni jiné cesty k
dosaZeni blaha, nez-li sadhu-sangy a jiné cesty k dosaZeni milosti a sluzby
Bhagavanovi, nez-li sadhu-seva a sadhu-krpa. Pouze ti, kdo jsou bezmezné odevzdani
Sri Krdnovi a sv(jj Zivot zcela zasvétili Bhagavanovi jsou sadhuové. Pouze spolecnost
takovych sadhud je pro nas zadouci, nebot pouze v ni je ndm Zehnano tim nejvyssim.
D4 se tedy fict, Ze sadhuové jsou esenci nadeho Zivota.

Nikdo mi neni laskavéjsim pomocnikem a pfitelem, nez-i sadhu, nebo bhaktové
Gaurasundary. Diky milosti mého Gurudévy jsem dostal moznost pfijmout toto pfiznivé
poselstvi (vani). Nemél jsem pouze pfilezitost mu naslouchat, nybrz se s nim i s jeho
spolecniky osobné stykat. Pouze takto dosahla tak poklesla duse, jako ja, uspéchu. Jak
jinak mohu tedy nalézt ttocisté, ¢i podporu, nez modlitbou k lotosovym chodidlim mého
prabhua, jenZ je osvoboditelem pokleslych a pfitelem tohoto svéta?

Proto se k nému modlim se sepjatyma rukama a klanim se.

adadanas trnam dantair idam yace punah punah Sri-
mad-ripa-padambhoja-dhulih syarm janma janmani

,1ato poklesla duse stoji se stéblem travy mezi zuby a bez ustani se modli, Zivot za

Zivotem, o pozehnani prachem z lotosovych chodidel Srily Rupy Gosvamiho.” (Srila
Raghunatha dasa Gosvami, Sri Dana-keli Cintdmani 175)
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Neni pro nas jiné cesty k dosazeni blaha, nez prostfednictvim sadhu-sangy a proto
stoji ve Srimad Bhagavatamu (11.26.26) tento pokyn:

tato duhsangam utsrjya

satsu sajjeta buddhiman

santa evasya chindanti
mano-vyasangam uktibhih

Linteligentni osoba by se proto méla vzdat nevhodné spolegnosti, a misto toho
pfijmout spoleénost svatych oddanych, jejichz slova pfetnou excesivni upoutani mysli.

M&li bychom pfijmout sat-sangu a opustit vSechny druhy asat-sangy. Diky vlivu
sadhu-sangy, jinymi slovy, diky toku mocnych slov z lotosovych Ust Cistého oddaného,
budou navzdy a definitivné odstranény skryté fantazie mysli ve formé smyslového
pozitku a také touha po odiikani. Pro toho, jemuZ jsou sadhu-sanga a sadhu-seva
lhostejné, neni cesty k dosaZeni Stésti a bhagavat-priti. Ackoliv je sadhu-sanga
extrémné vzacna, neni zcela nedosaZitelna pro toho, kdo se o ni vaZné a upfimné modli
s poznanim, Ze je v tomto svété asadhud (neoddanych) velmi tézké nalézt spole¢nost
oddanych. Bhagavan se milostivé zjevil v tomto svété, aby daroval svoji spolecnost a
nékdy posila své divérné spolecniky. Ve Sri Caitanja Caritamrté stoji psano:

sadhu paiya kasta bada jivera janiya
sadhu-guru rupe krsna aila nadiya
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.Protoze védél, Ze je pro dZivu nesmirné tézké setkat se se sadhuem, zjevil se
Krdna Samotny jako sadhu a guru v Nadiyi.*

sri-krsna-caitanya ara prabhu nityananda
yanhara prakase sarva jagat ananda

_Zjeveni Sri Krény Caitanji a Prabhu Nityanandy naplnilo svét radosti.* (Sri Caitanja
Caritdmrta, Adi 1.87)

dui bhai hrdayera ksali'andhakara
dui bhagavata-sange karana saksatkara

,Oba tito bratfi (Sri Caitanja a Sri Nityananda) rozptylili hloubkou svych srdci
temnotu a pomohli nam tak setkat se s obéma druhy bhagavat( (osoby & véci,
vztahuijici se k Osobnosti Bozstvi).“ (Sri Caitanja Caritamrta, Adi 1.98)

eka bhagavata bada--bhagavata-sastra
ara bhagavata--bhakta bhakti-rasa-patra

wJednim bhagavatou je vyznamné pismo érirvnadv Bhagavatam a druhym je Cisty
oddany, ponofeny v résach laskypiné oddanosti.” (Sri Caitanja Caritamrta, Adi 1.99)

dui bhagavata dvara diya bhakti-rasa
tanhara hrdaye tanra preme haya vasa

LProstfednictvim obou téchto bhagavati udéluje Pan do srdce zivé bytosti rasu z
transcendentalni laskypiné sluzby a takto se dostava Pan v srdci svého oddaného pod
nadvladu jeho lasky. (Sri Caitanja Caritamrta, Adi 1.100)

Jsou dva druhy sadhud: Sastry (zjevena pisma) a bhaktové (oddani). Oba provadéji
kirtan, to znamen@, Ze oba dokaZi oslavovat témata o Bhagavanovi a Jeho oddanych.
Séstra a bhaktové jsou jedinymi laskavymi pfiteli dZivy a proto jsou Zivotem dZivy. Ti,
kdoZ jsou inteligentni a neustale se zaméstnavaji hledanim pravdy a cesty vééného
blaha, nedokazi zit bez spole¢nosti sadhuti a $astry. Pod pfisnym slibem nasleduji
usmérfiujici pravidla vedouci k pravdé, bé&hem EehoZ se oddéluji od asat-sangy a
pfijimaji s dychtivosti sat-sangu. Takto neustéle usiluji o dosaZeni sangy bhakta-
bhégavat(. V nepfitomnosti sadhu-sangy se oddavaji spolecnosti zjevenych pisem.
Vé&doma Ziva bytost nebo dZiva, neni schopna Zit bez této spole€nosti celych 24 hodin
denné. Pokud se nékdo nenachdzi stéle, zevné ¢&i vnitiné, v sadhu-sanze, bude muset
jisté pfijmout asat-sangu.

Neni-li nékdy k dosazeni sanga bhagavat(, co nam zbyva ke Stésti, nez-li $astriya
sadhu-sanga, sanga pisem? NaSe inteligence nemuze byt neodchylné nasmérovana na
Krdnu bez sadhu-sangy. Jaky uZitek tedy ziskame ze smyslového poZitku, provadéného
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pod zaminkou sluzby, ovem bez vedeni sédhua a $astry? Jaky uzitek mizeme ziskat z
toho, ze nam bude lhostejna sadhu-sanga, v niZ je objasnéna sat-siddhanta? Sanga
nebo anugatya sddhua je skuteénou sluzbou. Hari-katha, vyplouvajici z Ust sadhua,
jeho $astra-katha, to je to, co nas poutd k lotosovym chodidlim Hariho, Gurua a
Vaisnav(. Inteligentni osoby jsou ve svych myslich vzdy ponofeny v diskusich a sluzbé
katham od sadhut a z Saster. Projevujeme-li vici témto diskusim lenost, nabizime tak s
jistotou prostor neblahym vlivim.

. Jeden z nasich pfedchozich acarju, Srila Kaviradza Gosvami Prabhu, fika v
Caitanja Caritamrtg:

siddhanta baliya citte na kara alasa

iha ha-ite krsne lage sudrda manasa

,vazny zak by nemél zanedbavat diskutovani takovychto zavérl jen proto, Ze je
povaZzuje za rozporné, nebot tyto rozhovory posiluji mysl. Takto bude mysl pfitahovana
ke Krdnovi.*

2 A St
RS S
".:'-‘?r'-":. o .\'%' i .

. A% “&.‘ﬁ

p—

Hari, Guru a vaidnavové jsou adhokSadZa, mimo svétskou sféru, a nitya-seva vastu,
véénymi objekty nasi sluzby. Jejich védomimi a duchovné Zivenymi slovy je $éstra.
Takto jsou tedy i $astry adhokSadZa a nitya. Nachazime-li se v nevédomosti,
povazujeme $astru, Sri murti, §ri namu a §ri vaiSnavu za ¢asti materialni sféry, skladajici
se z péti elementl a stavime se vici nim Ihostejné. Takto budeme s jistotou zbaveni
moznosti jim slouzit a poklesneme do marastu pfestupkd. Promeskame-li kultivaci
diskusi na téma sédhu a $astra, budeme pfemoZeni nutkanim hovofit, at' uz vefejné, Ci
skryté, o bezvyznamnych tématech tohoto svéta. Proto se inteligentni osoba bez ustani
shaZzi naslouchat o krése $astry od oddanych, ktefi jsou zbéhli v hlubokych vyznamech
téchto pisem, nemé-li tato osoba zrovna sama touhu mluvit o $astfe. Zpiva-li Clovék s
davérou, velkym respektem a Sraddhou, tak se vyviji stéle vic a vic ruéi (chuti) pro
zpivani 8ri ndmy. Stejné tak se vyviji chut' pro zavéry pisem, jsme-li zapojeni do jejich
naslouchani z Ust sadhua a gurua. Takto dosahuje dZiva $tésti, ze si miZe ujasnit to, ze
Sastry jsou jejim jedinym UtoCistém, srdcem a dusi. Takto uZ nedokdze Zit bez
spole€nosti bhagavata-knihy a bhagavata-oddaného a jejich spoleénost se stava
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jedinym objektem jejich modliteb a diskusi. VZdy ale neobdrzime spoleénost Zijicich
sadhud. Proto napsal m(j acarjadéva, nejmilostivéjsi Prabhupada:

,Bez provadéni hari-bhadZanu se stava dZiva karmim, dZfianim, anyabhilaSim,
touzicim po vécech, které nemaji co do &inéni s Krénou. Clovék by mél tedy pH zpivani
mahamantry pribézné volat Bhagavana. Hlasitym zpévem kirtanu krSna-namy a
zpévem stanoveného poctu kol se osvobodi od andrth a jeho svétskd pouta budou
pfetnuta.”

Séstriya sadhu-sanga je to spravné. (Jinymi slovy, na za¢atku sadhany se musi
sadhaka drzet standard( vaidhi-bhakti, stanovenych sadhuy v §astrach). Pozdéji, po
bhajana-sik§a, se da provadét sadhu-sanga. (Kdyz Clovék dosahne vysSi Urovné
raganuga-bhajanu, smi se dotazovat svadZatiya-dsya-snigdha sadhua, potazmo
bajana-sikSe a posléze pod jejich vedenim provadét bhajan, ktery mlze byt nezavisly
na norméch $astry).

,Meli byste pozorné sledovat duchovni magaziny. Vzdy, kdyz bude Cas, musite
studovat a diskutovat Kalyana-kalpataru, Prathana, Caitanja-Caritamrtu atd. Diky
zpivani bez prestupkd budete vSichni schopni dosahnout dokonalosti. Sri ndma se
Zjevuje tomu, kdo nasloucha $astram, studuje je a diskutuje témata v nich obsazena.
Anérthy, které momentalné mate, nevystoupi na povrch, budete-li se intenzivné vénovat
Sravané a kirtanu.*

Krdna-kirtana je skute€na dharma, skutena vécéna Cinnost dZivy. Jsou Gtyfi druhy
Krdna-kirtanu:  ndma-sankirtana,  rupa-sankirtana, — guna-sankirtana,  parikara-
vai$istamaya-lila-kirtana (kirtan, nasyceny zvladtnosti Kr8nova oddaného). Neméme o
KrSnovi zadne poznani a proto je pro nas nemozné provadét Krsna-kirtan, jenz je
jedinou Cinnosti dZivy. Sri Vjasadéva, ktery byl oproti obycejnym dzivam, jako jsme my,
zaplaven milosti, sepsal pro naSe blaho Srimad Bhagavatam. Diskutovanim této
paramahamsi-samhity, Srimad Bhagavatamu, se zjevuje okamzité bhakti k Puruéttama
Krénovi a rozptyluje se 7al, iluze a strach. Srila Sukadéva Gosvami, korunni klenot
muktti (osvobozenych bytosti), studoval Srimad Bhagavatam pod vedenim Srily
Vijésadévy. Bhagavan nam posild $astru formou sddhua a gurua, nebot mame sklony
zapominat na Krdnu. Nebudeme snad na této prospésné cesté zastaveni, budeme-li se
stavét Ihostejné a bez respektu vici diskutovani Saster, sepsanych pouze pro nase
dobro? Je pro nas pfiméfené vyjadfovat se sarkasticky v(ci tém, kdoz postavili sv(j
Zivot na vedeni $astrou a sadhuem? Pro blaho dZiv sepsali bhaktové s velkymi
problémy a starostmi §astry. Neni to od nas nedbalost, nechavame-li je bez poviimnuti,
nestudujeme je a nediskutujeme o nich?

. Ti, ktefi chovaji priti k Harimu, guruovi a vaisnavim nemohou it bez priti k Sastram.
Srila KaviradZza Gosvami Prabhu nam dal pfimé pokyny ohledné diskutovani Caitanja-
Caritamrty a jinych pisem. Ten, kdo je moudry, bude jisté v3echna tato témata probirat.

maya-mugdha jivera nahi svatah krsna-jiiana
jivere krpaya kaila krsna veda-purana
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,Lodminéna duse neni schopna probudit své Krsna-védomi jen s pomoci viastnich
sil. Ale Sri Kr8na sepsal milostivé védskou literaturu a jeji doplfujici pisma, Purany.*

Krdna uci zapomnétlivé podminéné dude védskymi pismy, seberealizovanym
duchovnim mistrem a Naddu$i. S pomoci téchto tfi mize duSe poznat Nejvyssi
Osobnost Bozstvi takovou, jaka je a rozeznat, ze Sri Kréna je jejim véénym Panem a
Osvoboditelem ze spari mayi. Takto je dzivé umoznéno pfijmout poznani o
podmin&ném Zivoté a nasledné pochopit, jak dosahnout osvobozeni.

sadhu-sastra-krpaya yadi krsnonmukha haya
sei jiva nistare, maya tahare chadaya

Kdyz se stane podminénd dule krSna-védomou diky milosti svatych osob,
kazajicich dobrovolné prikazy pisem a pomahajicich v dosazeni Krsna-vedomi, je
vytrzena ze sparll mayi a maya ji daruje svobodu.” (Sri Caitanja Caritamrta, Madhya
20.120)

V tomto svété je velké mnoZstvi moznosti naslouchat o svétskych tématech, ale

velky nedostatek hari-katha. Kazdy by se mél naddené zapojit do hari-katha, jinak
feeno, do diskusi o §astfe. To je ma modlitba ke viem.

SRI GURU-
PADASRAYA

Sri Srimad
Bhaktivedanta
Trivikrama Maharaja

sri-prabhuddha uv aca
karmany arabhamananam
duhka-hatyai sukhaya ca
pasyet paka-viparyasam
mithuni-carunam nrnam
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Sri Prabhuddha fekl: ,Podminéné duse pfijimaji v lidské spoleénosti role muze a
Zeny a spojuji se v sexuélnich vztazich. Takto se velmi namahaji v nadgji, Ze odstrani
svoji nespokojenost a nekonecné zvysi svij pozitek. Je vSak snadné si vSimnout, Ze
dosahuji pravého opaku. Jinak fe€eno: Jejich radost nendvratné pomiji a s pfibyvajicimi
léty nabyva problémd a svizeli.* (5.B. 11.3.18)

odstranéni utrpeni a nabyti radosti metodou kooperace s karmou (materiaini

¢innost). Jak uZ to tak byva, dosahuji pravého opaku. Jinak fe¢eno: Misto, aby pfi
snaze o pfekonani nespokojenosti zakusili radost, stava se ve vétsiné pfipadl jejich zal
jeSté v&tSim. Tato skuteCnost je snadno pochopitelnd a dokazatelna na mnoha
pfipadech. Nepfeji si napF., aby diky karmé jejich manZelstvi jakkoliv utrpélo. Mize se
ale stét, Ze se stane kratce po svatbé mladd, krasna Zzena diky nemoci zcela vyhublou a
z jejiho zafivého obliceje bude vyzafovat pouze nemoc. Nebo se mize pfihodit, Ze
kratce po narozeni syn a dcer vyvstanou r(izné problémy, jako napf. starost o provdani
dcer, & financni nesnaze. Nebo se muze stat, ze zena, ktera byla klenotem v oku
manzela, ho zahy opusti a zplsobi mu tim velkou bolest. Takové véci se stavaji.
Namisto radosti tonou v oceanu utrpeni. Srila Lokanath Das Thakura zpiva v pisni
Avatara - séra:

V této $l6ce nas informuje Sri Prabhuddha Ri o tom, Ze lidské bytosti usiluji o

avatara-sara, gora-avatara, keno na bhajili tanre
kori'nire vasa, gela na piasa, apna karama phere

(1)

,0, ma mysli, pro& neuctivad Gaurasundaru, korunni klenot veskerych inkarnaci?
Kvdli tvym vlastnim minulym Spatnym ¢indm nebude tva Zizer nikdy uhaSena, pfestoze
stojis ve vodé.*

kantakera taru, sadai sevili, amrta paivara ase
prema-kalpataru, Sri gauranga amara,
tanhare bhavili vise (2)

,Neni mozné ziskat sladké Stavnaté plody, hleda$-li je v trnitém kfovi. N&a$
Gaurasundara je kalpa-vrk$a (strom pféni), ale ty jsi Ho opustila tim, Ze jsi misto Ného
pfijimala jed."

saurabhera ase, palasa sunkili,
nasate pasila kita
iksudanda bhavi, katha cusili,
kemone paibi mitha (3)
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,0, méa mysli, touzi& po aroma prekrasného kvétu palasa, ktery ovéem nevoni a z
néhoZ se ti dostane do nosu pouze Skodlivy hmyz. Ocucévas vyschlé dfevo, povazujic
ho za cukrovou tftinu; jak tedy m0ze$ ziskat sladkou Stavu?*

hara boliya, galaya parili,
samana kinkara-sapa

sitala boliya, aguna pohali,
paili bajara tapa (4)

,0, ma mysli, smrt je jako had, kterého jsi si omotala kolem krku, nebot jsi ho méla
za girlandu. Vstoupila jsi do ohné v domnéni, Ze chladi a ted trpi§ mnohymi
popéleninami.”

samsara bhajili $ri gauranga bhilili,
na sunili sadhura katha
iha parakala, dukala khoyali,
khailiapna matha (5)

,0, méa mysli, tim, Ze jsi se zcela ponofila v hmotnych snahach, nevénovala jsi nikdy
pozornost sloviim oddanych a zapomnéla jsi na Gaurasundaru. Proto je pro tebe nejen
tento, ale i dalSi svét ztracen.”

Objekty, dosazitelné karmou, jsou hmotného plvodu a tudiz iluzomi, doCasné a
nestalé. Pouto k takovymto objektlim je pfi€¢inou naSich utrpeni. Béhem putovani v
bludném kruhu karmy se mize $téstim pozehnané dZivé vyjasnit esence nasledujiciho
verse:

nityartidena vittene
durlabhenatma-mrtyuna
grhapatyapta-pasubhih
ka pritih sadhitais calaih

,Bohatstvi je neustalou pfi¢inou utrpeni. Je t8Zko dosaZitelné a je prakticky smrti
pro dusi. Jakého uspokojeni vlastné bohatstvim dosahujeme? A jakou radost Ize ziskat
z tzv. domova, déti, pfibuznych a zvifat, které podporujeme tézce vydélanymi penézi?
(S.B. 11.3.19)

Pouze touto realizaci je dosazeno kvalifikace k ziskani Utoc€idté u lotosovych nohou
sad-gurua (sad guru-pada$raya).

evam lokam param vidyan
nasvaram karma-nirmitam
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»Ani na nebeskych planetach nelze dosahnout takového trvalého Stesti, které je
dosazitelné v pfistim Zivoté provadénim ritualnich ceremonii a obradd.” (S.B.11.3.20)

Pouze realizaci skutecneho vyznamu tohoto verse jsme schopni prijmout nasledujici
pokyn Srimad Bhagavatamu:

tasmad gurum prapadyeta
jijiasuh sreya uttamam
sabde pare ca nisnatam
brahmany upasamasraya

,Kazda osoba, skute¢né touzici po opravdovém uspokojeni, musi vyhledat pravého
duchovniho mistra a pfijmout u néj zasvécenim Gtocisté. Kvalifikaci gurua je znalost
zavér( pisem a schopnost o nich pfesvédcit ostatni. Takovéto osoby, prosté veskerych
hmotnych pfani, pfijimajici GtoCisté u Nejvy$si Osobnosti Bozstvi, jsou znamy jako pravi
duchovni mistfi.“ (S.B.11.3.21)

%

Jinak fe€eno: k pochopeni vétného blaha pfijmeme ochranu lotosovych nohou
Gurudévy, ktery dokonale realizoval esenci veSkerého poznani (Sabda-brahma)
Zjeveného v pismech, ktery pfimo realizuje parabrahma, Bhagavana, a ktery je zcela
osvobozen od hmotnych dualit, jako chti€, zlost, apod.

Co se tyka kvalifikaci toho, kdo hleda nejvyssi blaho a je této mySlence zcela
otevieny, udava Brahma-sitra a Védanta-darSana v siitra, athato brahma-jijiiasa
ten stejny podnét. Slovo atha znamena potom. Po pochopeni faktu, Ze je nemozné
dosahnout karmou Stastnych podminek a miru se dava dZiva na cestu, na niz Ize
dosahnout brahma, Nejvy3Si Osoby, Nejvy$si Absolutni Skuteénosti.

tad vijiiartham sa gurum evabhigacchet
samit-panih srotriyam brahma-nistham
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,Dokud nevlastni dZiva tento druh kvalifikace, je pro ni nemozné dosahnout v
pravém smyslu ochrany lotosovych nohou Gurudévy, guru-padasraye. (Mundaka
Upanidad 1.2.12)

Neéktefi chdpou ochranu gurua v tom smyslu, ze se jeho milosti vyfesi jejich starosti
se zodpovédnosti za provdani dcery, s moznosti onemocnéni, s vitézstvim v soudnim
procesu, s finanénimi problémy a Ze jejich hmotny Zivot prob&éhne snadno a bez
komplikaci. Takovyto lidé nejsou schopni sklidit skutecny plod guru-padésraye. Ackoliv
je Gurudéva schopen vyplnit veSkera pfani svych Zaku, v téchto motivech je pro jejich
vlastni dobro nepodporuije.

tato duhsangam utsrjya

satsu sajjeta buddhiman

santa evasya chindanti
mano-vyasangam uktibhih

LInteligentni osoba by se tedy méla vzdat vSech druhu Spatné spolecnosti a vyhledat
namisto toho spoleCnost svatych oddanych, jejichz slova pretnou excesivni pfipoutani
mysli.“ (S.B.11.26.26)

Gurudéva je vtélenim téchto vlastnosti. Pfetne uzel pouta svého Zaka na hmotné
objekty sekyrou vypovédi z pisem a odisti tak jeho srdce. Potom mu udéli misto u svych
lotosovych nohou. | pfes svétské pouto mohou ti, ktefi nashromazdili velké mnozstvi
Sukrti obdrzet milost sad-gurua. Jak uz to tak byva, osoby s timto mnoZstvim sukrti jsou
zcela vzacné k nalezeni. Karmi, dZiani a jogini, ktefi pfijali UtoCidté u lotosovych nohou
gurua, aby se zbavili motivl a tuzeb odpovidajicich jejich sou¢asnym pfanim, jsou ve
skuteCnosti guru-padasrayou oloupeni. Ti, ktefi jsou v zajeti neskutenych objektl a
bytosti, volaji: ,Zije v souCasnosti na planeté sad-guru? V souCasnosti nelze spatfit
Zadného sad-gurua!”

Takovyto projev ale nemlze byt v Zadném pfipadé pfijat, ¢ podpofen. Ve
skuteCnosti neni pfanim Bhagavana vystavovat neustéle dZivu trojimu utrpeni,
zpUsobeném mayou. Na zakladé Jeho lasky k dZivé je Jeho jedinou snahou pfitdhnout ji
ke Svym lotosovym noh&m tim, Ze ji usmérni a vyvede z omylu. Proto se stara o to, aby
byli Jeho milovani oddani neustéle na této planeté pfitomni a dosaZitelni. Pokud by
tomu tak nebylo, bylo by to znamka Jeho tvrdého srdce v0éi dzivam. Stavime se proti
své pfirozené pozici, nebot mame sklony podiéhat iluzi. Proto jsme vzdy velmi dychtivi
pfijmout zdanlivou ochranu klamu misto hledani 0togisté u Reality. Neni jiného
prostfedku k dosazeni v&&ného miru, charakteristického velkou blaZenosti, nez-li
Utocisté u lotosovych nohou sad-gurua.Tato skutenost byla etablovana ve Védach,
UpaniSadach, Puranéch, Védanté a ostatnich uréujicich pismech.
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UPADESAVALI

Sri Srimad Bhakti Prajnana Kesava
Goswami Maharaja

Na$ zivot je sluzba Krdnovi. Sluzba, orientovana na Jeho potéSeni, prosta vSech
jinych pfani, nezasazend dZridnou ani karmou, provadéna télem, mysli, slovy a
vdemi smysly.

Bhagavad-bhakti je dosazena Visramba-sévou (divémou sluzbou) lotosovym
noham Sri Gurudévy.

Opravdova guru-séva je poctiva sluzba
Sri Harimu, guruovi a vaisnavim.

Kirtana je nejlepSim a dokonalym
¢lankem (anga) bhakti.

Pouze skrze médium kirtany jsou
efektivni ostatni zpUsoby bhakti.

Skuteény vyznam ,Zivota v odlouceni
je zfeknuti se nevhodné spoleénosti a
skute¢ny vyznam ,provadéni bhadZanu
na odlehlém misté“ je provadéni
bhadZzanu ve spole¢nosti sadhut a

vaisnavdl.

Opravdova hari-kirtana znamena vzdy |
a viude kazat hari-katha.

Opravdoveé ticho (klid) znamena vzdy a
vSude kazat hari-katha, nebo byt
ponofen v rozhovorech o sluzbé Sri
Harimu.

Lila-smarana neni odliSné od nama-
bhadZanu, provadéného bez
prestupkl, nebo od hlasitého kirtanu [u
Cistého jména, at uz pfitom Clovék | =
zpiva stanoveny pocet kol, ¢i nikoliv.
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Opravdovy vipralambha-bhadZan Sri Radé a Krénovi znamena provadéni Gaura-
bhadZanu v ripanuga néladé.

Slovem ,Vasudéva“ rozumime Sri Krénu, syna Nandy Maharadze. Vasudéva se
nenarodil, nybrz zjevil. Porodni obfady (samskaras), jako pfestfihnuti porodni
$idry, u N&j nebyly provedeny. Presto pfijal KrSna zrozeni z Iina matky Jasddy.
Pouze rupanuga-vaiShavové jsou schopni pochopit subtilni rozdily mezi zrozenim a
Zjevenim.

Sri Vigraha by neméla byt pouzita k uspokojeni viastnich o¢i, dle motta: ,Budu
Stastny, kdyz uzfim Sri Vigrahu. Spi§ bychom si méli myslet: ,Sri Vigraha bude
potéSena, kdyz mé uvidi.“ Takto plyne z darSanu nejvétsi uZitek. Bhagavan
nem(Zze byt vniman hmotnymi smysly.

Myslenka, 7e i$vara nema Zadnou podobu, viastnosti ani silu je podvodnym
klamem. Neosobni filosofie buddhistli a ateizmus, stavéjici se proti védam, jsou
jedni z pavodcu tohoto vymyslu. Teizmus, oproti tomu, znamena pfijmuti vé¢éné
podoby (svartpa) i$vary. Ti, ktefi nepfijimaji Jeho vé&nou podobu, jsou ateisté.

Mocny vliv dZada-Sakti (may4) nam brani pfipoutat se ke sluzbé Sri Dzaganathovi.
Dokud v nés bude pfitomno hmotné vnimani, nebudeme schopni vyvinout pouto k
transcendentalnimu konceptu Dzaganathy. Jedinym dlvodem Ratha-yatry je
zaméstnat cely svét v DZaganathové sluzbé.

Opravdovymi Zaky jsou pouze ti, ktefi vyuzivaji kazdy okamzik své existence k
nasledovani pokyn( a rad Sri Gurudévy. Ti, ktefi nedbaji svého uéeni se stavi proti
guru-parampare, klesaji ze své cesty a nestavaji se guru, nybrz podvodniky.

Sri Gurupadapadma neni smrtelnou bytosti. Jeho osobnost je sou¢asné piitomna v
manifestovaném (prakata) i nemanifestovaném (aprakata) stavu. Jeho zjeveni a
odchod maji shodny vyznam a proto je mozné pocitovat stejnou bolest pi
vzpominkach na néj v obou téchto dnech.

Je bezpodmine&né nutné uctivat v prvni fadé dik§a-gurua. Zamyslime-li se nad tim
hloubéji, zjistime, Ze guru, udélujici mantru, je pfednostni. Pouze ti, ktefi nasleduji
pokyny dikSa gurua, jsou opravdovymi $ik§a-guruy. Ve skuteCnosti nejsou osoby,
které toto necini ani vai$navové, nebot zanedbavaji svij Ukol, ukazovat ostatnim,
jak prokazovat pfiméfeny respekt dik§a-guruovi.

Bengalska literatura je oslavovana v celé Indii jako stéZejni, nebot nésleduje
vyluéné sanskriskou literaturu. Je politovanihodné, Ze se bengélstina nyni oddéluje
od nasledovani sanskrtu. Hlavnim divodem je nedostatek viry v sanskrt a ztrata
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respektu vici starym indickym konceptlm, popsanych ve Védach, Upani$adach,
Puranéch, atd.

Vechny problémy mohou byt vyfeSeny, pokud budou nasledovany rsi-niti, principy
moralky, stanovené rsi (svatymi) pro oblast politiky, védy a hospodafstvi. K pouziti
r$i-niti je potfeba studovat starou sanskrtskou literaturu a diskutovat o ni. V tomto
pfipadé je prvofadé zavrhnuti Ihostejnosti vici sanskrtské literatufe, kterou je
moZné nalézt v dnedni oblasti Skolstvi a vzdélavani.

K dosazeni jakéhokoliv vzdélani je nutné pfijmout pomoc $ruti, nebo naslouchéni
(8ravana). Proto je $abda, ziskané naslouchanim, pfijimano ve vai$nava-
sampradayi za fundamentalni a vyhradni dikazny prostfedek.

Ti, kdoz absolvuji pouze urdZa-vratu a zanedbavaji zbylou ¢ast ¢aturmasya-vraty,
neobdrzi piné plody oddanosti ¢aturmasyi. Timto chovanim presentuji pouze svUj
maly respekt v{ci ¢aturmasyi.

Esencialni pro baddha-dZivy je bhadZan pod vedenim Cistych oddanych. Ani
gosthanandiové & bhadZanandiové neprovadi skuteny nirdZana-bhadZan.
BhadZanandiové asistuji gosthanandim pfi kazani 8ri nama-prémy tim, Ze
pfispivaji k prospésné atmosfére.

Ddm kazdého je aSram. Mélo by se v ném bydlet pouze z divodu rozvinuti Kréna-
védomi. Dum, ve kterém se jeho obyvatelé staraji pouze o jedeni, spani, atd. je
pouze branou do pekla. Pfijima-i dZiva potraviny nachazejici se v kvalité
nevédomosti, budou se jeji myslenky a pozornost stavét vic¢i Bhagavanovi. Proto
je pojidani téchto potravin zcela zavrhnuto.

Jsme sanjasiny a pfijali jsme jako duleZitou ¢ast nasi sluzby reformaci spole¢nosti,
jakoZto duleZity bod pro rozSifeni Krsna-védomi (dharma-samskéra). Mame pravo
usmériiovat spole¢nost, s ohledem na jeji nerozvazné aktivity. Kazani Absolutni
Pravdy m0ze byt témto lidem nepfijemné.
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VELEBENI HARIHO,
GURUA A VAISNAVU
V DEN VJASA-
PUDZE

Sri Srimad Bhaktivedanta Vamana
Maharaja

nedni den je vyjimeCny. Ve
‘ s Dvyroéni den zjeveni se nabizi
- obzvlasté vhodna moznost pro
B | uctivani Sri  gurua, vaiSnavi a
Bhagavana. ~ Turjasramiganové (i,
kdoZ jsou ve stavu sanjasa) ze Sri
Vjasovy  posloupnosti  provadgji
uctivani pfedeslych gurud v den vyroci
jejich zjeveni. Provadéni Vjasa-pudzZe
a vzyvani gurua ve vyrotni den jeho
Zieveni zahmuje ve skutecnosti
uctivani Bhagavana Sri Vjasadévu a
uctivani cele Vaiyasaki-sampradéje
(sampradgja, v niz byl Sukadévou
Gosvamim, ~ synem  Vjasadévy,
vysloven Srimad Bhagavatam). Guru-
pudZa nepiindSi Zadné plody, neni-li
nasledovan Vjasadéva. Ve své
prakasa-vigraha  neni  Vjasadéva
S % odlisny od Sri Bhagavana. Z dlivodu
H" .L_Q\ N %“‘r-_ : vlastniho zviditelnéni se Pan projevil
= ~ e - ve formé Véda-$astry. Z toho tedy
vyplyvd nutnost rozdifovani a diskuze Véd, nebot jsou béZnou inteligenci
nepochopitelné. Bhagavan provadél rozsifovani Véd jakozto Vjasa. On Sam je tattva-
vastu, Absolutni Realita, a kdyz se nebude chtit ostatnim pochopitelné vyjevit, nemize
Ho skute¢né nikdo pochopit.
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vedais ca sarvair aham eva vedyo
vedanta-krd veda-vid eva caham

Sri Kréna fekl (BG 15.15): ,Vsechny Védy jsou uréeny k poznani M&: Ja jsem
sestavil Védantu a jsem znalcem Véd.“ Proto neexistuje mimo anugatja (vedeni) Vjasi
jiny prostiedek k poznani Bhagavana.

Sri Gurudeva, zastupce Sri Vjasadévy, odhaluje bhagavat-tattvu. Guru-pudZou je
tattva a Sri Vjasa-tattva jsou totozné. Z tohoto diivodu znamena Vjasa-pudza odevzdani
se lotosovym chodidlim Sri Guru padja. Zak, ktery zna mano-bhistam Sri Gurudévy,
chépe, Ze jeho Cinnost je dokonalym bhadZanem skrytého pféani jeho Gurudévy. Tato
proslula bhagavat-séva neni pouhou povrchni obéti, nybrz dokonalym odevzdanim se.
Sastry fikaji:

tad vijiiartham sa gurum evabhigacchet
samit-panih srotriyam brahma-nistham

,Ke spravnému pochopeni téchto véci musime s pochodni v rukou pokorné vyhledat
duchovniho mistra, ktery je znalcem Védy a ktery se zcela odevzdal Absolutni Pravdé.*

Slovem tad vijiiarthar neni minéna pouze tattva-dZridna (poznani Absolutni
Pravdy), nybrZ vidZrianou (realizaci) obohacend tattva-dzZridna. Jinymi slovy: je potfeba
dosahnout té tattva-dzriany, ktera pfislusi prema-bhakti.

V mnoha pfipadech vede chapéni tattva-dzriany k pojeti neosobniho brahma, v
némzZ neni dZiva schopnd dosahnout osvobozeni z kouzla nevédomosti (avidja).
Transcendentalni entita, na niz se odvolava Sastra slovem nirvi§éSa, nemiize byt
pochopena, ¢i pojata témi, kdo maji jen hmotné chapani. Je-li brahma prosté
rozmanitosti, odkud se tedy bere veskera riiznorodost v tomto svété? Nasledovnici této
neosobni filozofie si vymysleli koncept brahma, jakoZto Transcendentélni Reality, aviak
brahma neni identické s timto vzniklym pojetim. Nebot se uZ od zacatku své fattva-
dzidznéasy (hledani Absolutna) takto nesmysiné namahaji, nenachazi nikdy uspokojeni.

Na zaCatku své Védanta-sutry Sri Vijasadéva fekl: ,athato brahma dzidzZridsa* —
,Neznam identitu brahma a nejsem si védom svého vztahu k nému. Chci tuto pravdu
poznat. Bylo-li by tohle poznéni ve mné, nevznadel bych tuto otazku. Potfebuji tedy
ucitele, ktery mi toto poznani miize predat.”

Timto zpUsobem bylo v této stitfe poukazano na nutnost brahmadzna-gurua. Gurum
eva abhigacchet. Slova gurum eva vysvétluji, Ze je bezpodmine¢né nutné vyhledat
gurua, mimo néjz neni jiného pramene, z néhoz Ize ziskat poznani o brahma-vastu.
Abhigacchet — proto se musi stavét z&k ke guruovi s postojem abhigamana, coZ
znamena pokorné opravdové se dotazovat gurua ve sluzebnickém postoji.
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tad viddhi pranipatena
pariprasnena sevaya

upadeksyanti te jianam

jAianinas tattva-darsinah

,Pokus se prosté pochopit pravdu tim, Ze se obréti$ na gurua. Pokladej mu otazky v
naladé oddanosti a projevuj mu sluzbu. Seberealizované duse ti mohou vyjevit pravdu,
nebot ji sami uzfely.” (BG 4.34)

V tomto versi Gity je vysvétlen pojem abhigamana. Abhigamana znamena uctivat
Gurua pranipatou, paripraSnou a sévou. Pranipata, vzdani se sebe, je prvni podminka.
Druh& podminka je pariprasnena, kladeni otazek, prostych vyzyvavosti, s cilem poznat
a pochopit pravdu. Tieti podminka je séva, sluZebnicky postoj. Neni-li tento postoj
pfitomen, nelze ofekavat Zadné pochopeni.

dadati pratigrhnati
guhyam akhyati prcchati
bhunkte bhojayate caiva
sad-vidham priti-laksanam

,Nabizet Cistym oddanym dary, které jsou v souladu s jejich pfanimi, pfijimat
prasadi, které zbylo po Cistych oddanych, sdélovat ¢istému oddanému dlivérné zazitky s
bhadZanem, objasfiovat si tyto zaZitky dle rad zkuSenych oddanych, uctivat zbytky
prasadam, které bylo s laskou obétovano Cistymi oddanymi a sytit Cisté oddané
prasadam — to je Sest symptom( laskypIného styku s oddanymi.” (Upadésamrta, vers 4)

Bez dokonalé priti (lasky) ke guruovi nelze pochopit naladu jeho srdce. Proto nelze
bez abhigamana dosahnout tattva-dZridny a pouze se tak marni ¢as. Musime ale také
brat v (vahu povahu a zvlastnosti osoby, s niz se hodlame setkat. Séstry fikaji:
Srottiyam brahma-nistham®, guru musi byt brahma-nistha, pevny v realizovani
transcendentalni reality a musi byt ¢lenem Srauto-pantha, naslednikd ustniho
pfedavani.

32



S povahou brahma, Transcendentaini Realitou, ¢i Transcendentélni Entitou, se
mlZeme seznamit pouze prostfednictvim Srauta-panthd — naslednikd Ustniho
pfedavéni. Tato Absolutni SkuteCnost neni prostfedkem pro vyumélkovanou mentaini
spekulaci, svétskou argumentaci, nebo logiku. Acintya khalu ye bhava na tams
tarkena yo jayet, prakrtbhyah param yaca tadacintasya laksanam. Nachazi
se mimo prakrti, hmotnou pfirodu a nelze ji zméfit, ani pochopit pomoci hmotnych
metod. Témito materialnimi snahami nelze prokazat vyjime¢nou inteligenci, a proto neni
jiné moznosti, jak tuto skuteCnost pochopit, nez-li Srauta-pantha.

Jaky je vyznam $rauta-pantha? Nelze ji pfirovnavat k parampafe nevédomych lidi, v
niz nékdo néco fekne a jeho tvrzeni je pak pfedavano z jedné osoby na druhou. Ve
Srauta-pantha je pivodnim fecnikem Samotny Bhagavan a naslouchajicim néktery z
Jeho vyjimeénych bhaktu, pozehnany Jeho milosti. Jak bylo zminéno jiz dfive, nem(ze
byt brahma nikym pochopeno, nebude-li to Jeho (Bhagavanova) vlastni vile, coz
potvrzuje i Brahma, stvofitel vesmiru:

athapi te deva padambuja-dvaya-prasada-lesanugrhi-ta eva hi
janati tattvam bhagavan-mahimno ca canya eko 'pi ciram vicinvan

,O Prabhu, 6 Bhagavane, bez obdrzeni CasteCky Tve milosti se s Tebou nikdo
nem(Ze seznamit, i kdyby Té hledal celou vécnost. (S.B.10.14.29)

isvarera krpa-lesa haya ta'yahare
sei ta' iSvara-tattva janibare pare

,Obdrzi-li nékdo sebenepatrmnéjsi kousek milosti Pana, zprostfedkovany oddanou
sluzbou, mdze pochopit povahu Nejvyssi Osobnosti Bozstvi.“ (C.C. Madhya 6.83)

Proto mohou pochopit tattvu [$vary pouze ti, kterym byla udélena &astecka Jeho
milosti.

nayam atma pravacanena labhyo
na medhaya na bahudha srutena
yam evaisa vrnute tena labhyas
tasyaisa atma vivrnute tanum svam

,Nejvy$8i Pan je nedosaZitelny vynaloZzenou nédmahou, enormni inteligenci, ani
opakovanym naslouchanim. Je dosaZen pouze t&mi, které si Sam vybere a vyjevi jim
Svou podobu.“ (Mukunda UpaniSad 3.2.3)

Ten, kdo si pfedstavuje Pana dle své chuti a nalady a snaZi se Ho dosdhnout

pomoci velké vzdélanosti a ostré inteligence, je zcela na omylu. Tena labhyah - pouze
osoba, kterou Bhagavan piijme, Ho dosahne. Bhagavan osobné hovofil s Brahmou.
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Pro€? Brahma se naméhavé pokousel pochopit Bhagavéna, ale kdyZ se této ndmahy
zfekl a odevzdal se, zjevil mu Bhagavéan Védy:

kalena nasta pralaya
vaniyam veda-samjiiita mayadau brahmane prokta
dharmo yasyam mad-atmakah

Nejvyssi Osobnost Bozstvi fekla: ,Vlivem &asu se v dob& zni€eni ztraci
transcendentalni zvuk védského poznani. J& S&m jsem naboZenskym principem,
popsanym ve Védach, proto zvéstuji Brahmovi védské poznani v ¢ase nastavajiciho
stvoreni.”

Krdna fika: ,Na zaCatku stvofeni vyjevuji oddanému Brahmovi Védu, $Sabda-
brahma.“ Co se nalézd ve Védach? Dharmo yasyam mad-atmakah - Védy
obsahuji poselstvi a proces bhagavat-dharma, jimZ Ize dosahnout prema-bhakti ke
Mné.”

yavan aham yatha-bhavo

yad-ripa-guna-karmakah

tathaiva tattva-vijiianam
astu te mad-anugrahat

,Necht se v tob& Moji bezpfi¢innou milosti probudi skute¢né realizace véeho, co se
Meé tyka — Mé skuteCne vécné podoby a Me transcendentalni existence, barvy,
vlastnosti a Cinnosti.“ (S.B. 2.9.32)

Proto vychazi toto Srauta-panthé z tattva-vastu (Absolutni Reality) Samotné a Ctyfi
vai$navské sampradéje jsou Ji Samotnou vyjeveny.

sampradaya-vihina ye mantras te nisphala matah
sri-brahma-rudra-sanka vaisnavah ksitipavanah

Ctyfi vai$navské sampradaje, Sri-sampradaja, Brahma-sampraddja, Rudra-
sampradéaja a Kuméra-sampradéja jsou Ctyfmi Srauta-pantha a vSe ostatni je asrauta-
vicara. V8e, co nendlezi do Ustniho pfedavani, je pouhou predstavou. Ti, ktefi pfijimaji
pouze jeden aspekt brahma — nirviséSu, neosobni a prostou riiznorodosti — jsou
nasledovniky asrauta-pantha. V samotnych $ruti, v nichz je poukazovano na neosobni
aspekt brahma, je rovnéz doloZena skute¢nost Jeho osobniho aspektu.:

ya ya srutir jalpati nirvisesam
sa sabhidhatte sa-visesam eva
vicara-yoge sati hanta tasam
prayo baliyah sa-visesam eva
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L,Popisuji-li jakékoliv védské mantry Absolutni Skute¢nost také jako neosobni, pouze
dokazuji, Ze Absolutni Pravda je Osoba. Nejvy3si Pan je chdpan ve svych dvou
projevech — osobnim a neosobnim. Ten, kdo mé vZdy na zfeteli oba tyto projevy Péna,
je schopen Ho skute¢né pochopit. Vi, Ze osobni pojeti je silngjsi, nebot' rozeznévame,
Ze v3e je pIné rozmanitosti. Nelze tu spatfit cokoliv, co by nebylo piné rozmanitosti.”

(C.C. Madhya 6.142)

Ackoliv existuji dvé formy nahledu, osobni aspekt je dllezitéjSi. Osobni aspekt je
svartpa-lakSana, podstatny znak brahma a neosobni aspekt je pouhym fatasta-vicara,
vnéjSim znakem. Neosobni aspekt je vyatirek-vicara, nepfimy (negativni) aspekt.
NirviséSa znamena osvobozeni od hmotnych, & svétskych vlivi a Savi§éSa znamena
byt napinén aprakrta-visésatou (transcendentaini vlastnosti), aprékrta-rdpou
(transcendentaini  podobou), gunou (transcendentélni kvalitou) a apréakrta-vilasou
(transcendentalnimi zdbavami). Ve skuteénosti maji obé formy nahliZeni stejny vyznam.
Jaky je tedy rozdil, nebo rozpor mezi témito dvéma nahledy? Ti, ktefi vidi v téchto
nahledech rozdil, chapou pouze neosobni nahled jako duchovni (paramérthika) a diky
vhimani osobniho aspektu jako mylného vnucuiji vypovédim Véd mylny vyznam.

Nejsou brahma-niStham, jistymi v povaze brahma. Jsou to zlo€inci. Akceptovanim
jednoho aspektu brahma a odmitdnim druhého s tim, Zze je neprospésny, nelze
zdivodnit brahma-nisthu. Ale Sri Gurudéva je brahma-nistham; dokaze oba dva
nahledy excelentné sjednotit.

tasmad gurum prapadyeta
jijiasuh sreya uttamam
sabde pare ca nisnatam

brahmany upasamasrayam

,Bytost, ktera je pevné odhodlana dosahnout skute¢ného Stésti, musi vyhledat

duchovniho mistra a pfijmout u n&j zasvécenim utogidté. Kvalifikace duchovniho mistra
spociva v tom, Ze musi byt schopen pfemyslenim a argumenty pochopit zavéry pisem,
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a proto je schopen o téchto z&vérech pfesvédiit ostatni. Tyto vyjimeéné osobnosti,
které vyhledali UtoCiSte u NejvySsi Osobnosti Bozstvi a soucasné se vzdali veskereho
hmotného vnimani, jsou chapany jako skuteéni duchovni mistfi.“ (5.B.11.3.21)

Ti, kdoz chtéji poznat nejvyssi, dokonalé a vécné Stésti a zplisob, jak jej dosahnout,
by se méli odevzdat guruovi, ktery je expertem v realizaci Sabda-brahma (Védy) a para-
brahma  (Bhagavan).  Sabda-brahma  zna&i  nama-brahma-vécaka-brahma,
transcendentalni vibraci jmen Bhagavana a para-brahma oznacCuje nami-brahma-vacya-
brahma, Bhagavana Samotného. Sabda-brahma param brahma mamobhe
sasvati tanii, vacyam vacakamity udeti bhavato ndma! Svarupa-svayam,
skuteny guru je realizovanou dudi. Chape obé& svaripy Bhagavana. Je nejen

Tattva-vastu znamena Bhagavén a Jeho néma, rdpa, guna, parikara, lila a dhdma.

,Sri guru-tattva a Sri Vjasa-tattva jsou totozné. Z tohoto divodu znamena Sri Vjasa-
pudZa odevzdani se lotosovym noham Sri Guru padya.”
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